
ČLANCI

Špela Arhar Holdt  
How Users Responded to a Responsive Dictionary:  
The Case of the Thesaurus of Modern Slovene ...................................... 465–482

Matea Birtić 
Usporedba mrežnih valencijskih rječnika u slavenskim jezicima........... 483–510

Goranka Blagus Bartolec 
Kolokacijski potencijal glagolsko-prijedložnih sveza  
u hrvatskome jeziku................................................................................. 511–527

Маргарита Ивановна Чернышева, Елена Игоревна Державина, 
Валерия Алексеевна Морозова 
Составление, разработка и сопровождение Электронного словаря 
грецизмов в русском языке XI–XVII вв .............................................. 529–546

Владимир Дубичинский 
Некоторые современные вопросы терминографии ........................... 547–566

Teodora Fonović Cvijanović, Blaženka Martinović, 
Vanessa Vitković Marčeta 
Bog u leksikografskoj mreži ................................................................... 567–587

Polona Gantar 
Dictionary of Modern Slovene: From Slovene  
Lexical Database to Digital Dictionary Databas ..................................... 589–602

Radovan Garabík 
Word Embedding Based on Large-Scale Web Corpora as  
a Powerful Lexicographic Tool .............................................................. 603–618

Larisa Grčić Simeunović, Uroš Stepišnik, Špela Vintar 
Klasifikacijska uloga pridjeva u području geomorfologije krša ............. 619–633

Marijana Horvat 
Istraživanje povijesti hrvatskoga jezika u digitalno doba ....................... 635–643

SADRŽAJ

Rasprave 2 Sadržaj.indd   250 4.11.2020.   12:20:44



Lana Hudeček, Milica Mihaljević 
The Croatian Web Dictionary – Mrežnik Project  
– Goals And Achievements .................................................................... 645–667

Вікторія Іващенко, Галина Горбенко, Сергій Гіденко 
термінографічна база даних term_in у міжслов’янському діалозі: 
архітектоніка та проєктування ............................................................. 669–691

Mateja Jemec Tomazin, Mojca Žagar Karer 
Slovenska terminološka spletišča in njihove zasnove ............................ 693–716

Владан Јовановић, Ружица Левушкина 
електронска форма речника сану као извор за израду  
речника српске лингвистичке терминологије .................................... 717–731

Santeri Junttila, Sampsa Holopainen, Juho Pystynen 
Digital Etymological Dictionary of the Oldest Vocabulary of Finnish... 733–747

Virna Karlić, Petra Bago 
Pragmatika i leksikografija: deiktici kao izazov  
suvremene leksikografije ........................................................................ 749–763

Kristina Kocijan, Silvia Kurolt, Linda Mijić 
Building Croatian Medical Dictionary from Medical Corpus ................ 765–782

Paweł Kowalski 
Multilingual Dictionary of Keywords as a Tool for the  
Digital Bibliographic Database of World Slavic Linguistics ................. 783–795

Michał Kozdra 
Основные положения Учебного тематического словаря  
русско-польских лексических параллелей ......................................... 797–814

Ivana Lalli Paćelat, Marija Brkić Bakarić, Isabella Matticchio 
Službena dvojezičnost u Istarskoj županiji: stanje i perspektive ............ 815–837

Nikola Ljubešić 
‟Deep lexicography” – fad or opportunity?........................................... 839–852

Ivana Matas Ivanković 
Tvorba brojevnih riječi u Hrvatskome mrežnom rječniku – Mrežniku.... 853–870

Rasprave 2 Sadržaj.indd   251 4.11.2020.   12:20:44



Josip Mihaljević 
Igrifikacija Hrvatskoga mrežnog rječnika – Mrežnika............................ 871–898

Nives Mikelić Preradović 
Označavanje pogrešaka u CroLTeC-u (računalnom  
učeničkom korpusu hrvatskog kao stranog jezika) ................................. 899–920

Christine Möhrs, Sarah Torres Cajo 
The Microstructure of a Lexicographical Resource of Spoken German: 
Meanings and Functions of the Lemma eben.......................................... 921–939

Jelena Parizoska, Ivana Filipović Petrović 
Varijantni frazemi u e-rječniku ............................................................... 941–955

Benedikt Perak, Tajana Ban Kirigin 
Corpus-Based Syntactic-Semantic Graph Analysis:  
Semantic Domains of the Concept Feeling............................................. 957–996

Andrej Perdih 
Portal Fran: od začetkov do danes......................................................... 997–1018

Ivan Smolčić, Zdenko Jecić, Petra Bago 
Tablični prikazi kao prilozi strukturiranosti enciklopedičkih djela..... 1019–1038

Vera Smole, Helena Gabrijelčič Tomc, Alenka Kavčić 
Uporaba novih medijev v narečnem slovaropisju na primeru  
Slovarja starega orodja v govoru Loškega Potoka............................. 1039–1057

Irena Srdanović 
From Specialized Web Corpora of Tourism  
to a Learner’s Dictionary..................................................................... 1059–1083

Рада Стијовић, Ранка Станковић, Михаило Шкорић 
Веб-алат за управљање грађом Речника САНУ  
и анотација листића........................................................................... 1085–1094

Сергей Дмитриевич Шелов 
Концептуальный уровень термина: опыт формализации  
и компьютерного вычисления.......................................................... 1095–1103

Rasprave 2 Sadržaj.indd   252 4.11.2020.   12:20:44



Mirjana Šnjarić, Mirjana Borucinsky 
Glagolsko-imeničke kolokacije hrvatskoga, njemačkoga i engleskoga 
općeznanstvenog jezika u općoj dvojezičnoj e-leksikografiji.............. 1105–1127

Domagoj Vidović 
Morfološko-naglasna obrada glagola u Mrežniku................................ 1129–1146

Rasprave 2 Sadržaj.indd   253 4.11.2020.   12:20:45


